
Per accedere ai servizi Industry è necessario accreditarsi all’Industry Office  
To book Industry Services it is necessary to register to the Industry Office.

DATI SOCIETÁ / COMPANY DATA  
 

Società / Company 

Persona Responsabile / Main Contact 

Indirizzo / Address 

Telefono / Phone					     Fax 

E-Mail						      Cellulare / Mobile

A / TO:
Industry Office e Accrediti
Industry Office and Accreditation 
66. Mostra Internazionale d’Arte Cinematografica 
66th Venice International Film Festival
Ca’ Giustinian - San Marco 1364/a, 30124 Venezia (I)

Sede provvisoria 1 giugno – 14 settembre 2009
Temporary Office 1st of June – 14th of September 2009 
Palazzo del Cinema - Lungomare Marconi - 30126 Lido di Venezia (I)
Tel. / Ph. +39 041 2726595 Fax +39 041 5218800
indoffice@labiennale.org

CC / COPY TO:
Segreteria Settore Cinema
Secretary Office Cinema Dept.
66. Mostra Internazionale d’Arte Cinematografica 
66th Venice International Film Festival
Ca’ Giustinian - San Marco 1364/a, 30124 Venezia (I)

Sede provvisoria 1 giugno – 14 settembre 2009
Temporary Office 1st of June – 14th of September 2009
Palazzo del Cinema - Lungomare Marconi - 30126 Lido di Venezia (I)
Tel. / Ph. +39 041 5218807 Fax +39 041 5218879 
segreteria.cinema@labiennale.org
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66. Mostra Internazionale d’Arte Cinematografica� SERVIZI INDUSTRY FORM / INDUSTRY SERVICES FORM

1. PROMOZIONE / PROMOTION 
Codice causale / Pay Codes 

1
Conferenze, Incontri 

Conferences, Meetings
Tariffe 
Rates

Totale (escl 20% IVA) 
Total (excl 20% VAT)

1.1
Industry Club * 

100 mq / 100 sqm
Hotel Excelsior

Area Conferenza 
Conference Area

e 800,00

* Sono, inoltre, possibili soluzioni di amplificazione, audio-registrazione: indoffice@labiennale.org 
Microphones, audio-recording system are available: indoffice@labiennale.org

2. PUBBLICITÁ / ADVERTISING 
Codice causale / Pay Codes

2
Pubblicità 
Advertising

Descrizione 
Specs

Tariffe 
Rates

Totale (escl 20% IVA) 
Total (excl 20% VAT)

2.1
Borse Industry 
Industry Bags 

(2000 borse / 2000 bags)

Brochure, Pressbook, 
Gadget, Agende 

Flyers, Pressbooks, 
Gadgets, Notepads

e 2.000,00

2.2
Casiers Buyers 

(300 caselle / 300 boxes)

Brochure, Pressbook, 
Gadget, Agende 

Flyers, Pressbooks, 
Gadgets, Notepads

e 1.000,00

2.3
Guida Industry  
Industry Guide 

(2000 copie / 2000 copies)

prima pagina interna B/N 
(24x17cm) 

first inside full-page B/W 
(24x17cm)

e 1.000,00

prima pagina interna 
4cromia (24x17cm) 

first inside full-page  
4 colours (24x17cm)

e 1.500,00

pagina interna B/N 
(24x17cm) 

full inside page B/W 
(24x17cm)

e 750,00

pagina interna 4cromia 
(24x17cm) 

full inside page 4 colours 
(24x17cm)

e 1.000,00

mezza pagina interna B/N 
(12x17cm) 

inside half-page B/W 
(12x17 cm)

e 400,00

2.4

Esposizione Poster  
Aree Industry 

Industry Areas Poster 
Display

Casinò:  
Industry Lounge

Palazzo Cinema: 
atrio sale / screening 

theatres lobby  
Zorzi Pasinetti

Hotel Westin Excelsior:  
Excelsior Industry Club

1 poster (70x100cm) e 200,00

2 poster (70x100cm) e 300,00

3 poster (70x100cm) e 400,00

Prenotazione, acquisto e pagamento  
Aree e Pubblicità  
entro il 7 agosto 2009

Reservation, purchase and payment of  
Meeting Areas and Advertising  
until 7th of August 2009

PER L’ACQUISTO DI UNO SPAZIO 
ESPOSITIVO PRESSO L’INDUSTRY 
OFFICE, LE AREE CINEMA GARDEN 
CASINÒ E L’HOTEL EXCELSIOR 
E PER I DETTAGLI RIGUARDANTI 
PLANIMETRIE, MODULI E COSTI SI 
PREGA DI CONTATTARE L’AGENZIA 
OLTREX ALL’INDIRIZZO EMAIL  
erika.tosi@oltrex.it

THE PURCHASE OF THE EXHIBITION 
SPACES AT THE INDUSTRY OFFICE, 
THE CASINO CINEMA GARDEN AND 
THE EXCELSIOR HOTEL, THE DETAILS 
CONCERNING LOCATION-PLANS, 
MODULES AND COSTS HAVE TO BE 
DEALT WITH OLTREX 4M SPA-EMAIL 
CONTACT 

erika.tosi@oltrex.it

PAG. 2/4



MODALITÀ DI PAGAMENTO / PAYMENT INSTRUCTION

Compilare a macchina o in stampatello i dati richiesti / Please type or write in capital letters only 
Attendere la conferma dell’Industry Office prima di procedere al pagamento / Before proceeding with the payment,  
please await confirmation from the Industry Office.

1) Bonifico Bancario
Intestare a: Fondazione La Biennale di Venezia 
Dati bancari: CASSA DI RISPARMIO DI VENEZIA - SEDE DI VENEZIA  
Coordinate bancarie: IBAN: IT46 E063 4502 0000 7400 9218 81L  -  BIC: IBSPIT2V

Indicare nei pagamenti i CODICI CAUSALE & descrizione dei servizi acquistati (Dato obbligatorio) 
Inviare tempestivamente via fax copia del bonifico effettuato a: + 39 041 5218879

1) Bank transfer
Please make out to Fondazione La Biennale di Venezia 
Bank details: CASSA DI RISPARMIO DI VENEZIA - SEDE DI VENEZIA 
Bank Coordinates: IBAN: IT46 E063 4502 0000 7400 9218 81L  -  BIC: IBSPIT2V

Please indicate reason for payment: Codes & Services Description upon paying (Mandatory data) 
Please send a fax copy of bank transfer immediately to +39 041 5218879

2) Carta di Credito

 American Express		   Diner’s Club		   Mastercard-Eurocard		   Visa

Numero della Carta (16 cifre) 

Data scadenza (4 cifre) 

Nome del Titolare 

 Autorizzo il prelievo automatico dal mio conto corrente per il pagamento dei servizi su richiesti 
(Obbligatorio per il pagamento con CC) - BARRARE LA CASELLA 

Data� Firma (obbligatoria)  

TUTTI GLI IMPORTI DELLE TARIFFE SONO SOGGETTI AL 20% DI IVA 

Dati per la fatturazione - È obbligatorio compilare i campi successivi 

Intestatario a cui emettere la Fattura 

Indirizzo di fatturazione (Via/Strada, CAP, Città, Provincia) 

Numero Partita IVA  

Codice Fiscale (da indicare obbligatoriamente anche se corrispondente al N. Partita Iva).
Certifico che i dati suindicati sono veritieri  

 
2) Credit card

 American Express		   Diner’s Club		   Mastercard-Eurocard		   Visa

Card number (16 figures)  

Expiry date (4 figures)  

Card holder name 

 I hereby authorize automatic cash withdrawal for payment of above requested services
(Mandatory for payment by CC) - PLEASE FLAG HERE

Date		  Signature (mandatory) 

ALL RATES ARE SUBJECT TO 20% VAT 

Invoicing Data - It is mandatory to fill in the following fields

Please indicate whose name (name of person or society) the invoice must be registered in 

Address for the invoice: Street, ZIP Code, City, State 

VAT Registration N. 
I hereby confirm the above data are true and correct

Data /Date � Timbro Società & Firma / Company Stamp and Signature
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SPEDIZIONE MATERIALI PROMOZIONALI / SHIPPING PROMOTIONAL MATERIALS 

Le spedizioni dovranno riportare la dizione “Senza valore commerciale, solo per uso culturale”. / Shipments must bear the 
statement “No commercial value, for cultural purpose only”.

Mittente (nome, indirizzo) / Sender (Name, Address)

Tutti i materiali spediti per corriere o per posta devono invece essere inviati direttamente all’indirizzo dell’ufficio:  
All material sent by courier or post must instead be addressed directly to the Office:

Industry Office
Fondazione La Biennale di Venezia
66. Mostra Internazionale d’Arte Cinematografica
66th Venice International Film Festival
Palazzo del Cinema, Lungomare Marconi 
30126 Lido di Venezia, VE (I)
Tel. +39 041 2726595 – Fax +39 041 528800
indoffice@labiennale.org  www.labiennale.org
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